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АНОТАЦІЇ

Віктор Довбня

�

ТЕОРЕТИЧНИЙ “ПОРТРЕТ” УКРАЇНСЬКОЇ ФІЛОСОФІЇ
[Рецензія на книгу Шевченка В. І. “Дружба з мудрістю або ключові проблеми

української філософії (Теоретико�методологічний коментар до курсу філософії
у ВНЗ)”. – К.: Поліграфічний центр “Фоліант”, 2007. – IV, 244 с. – Наклад 300
прим.]

Вітчизняне філософське співтовариство вперше отримало багатопланове
дослідження української філософії, автором якого є викоосвічений фахівець,
принципова й неординарна особистість – Володимир Ісакович Шевченко. На жаль,
книга побачила світ, коли її автора вже не було серед живих. Ця обставина спонукає
рецензента до особливої виваженості в оцінках і судженнях, водночас надає
можливість сказати те, що не було сказано за життя наставника.

Насамперед підкреслимо, що професор В. Шевченко, вивчивши масив
філософських і близьких до філософії публікацій, які були створені протягом
історії України, запропонував нарис теорії української філософії на основі її історії,
адаптований до потреб викладання філософії у вищих навчальних закладах. Отже,
предметом теоретико�методологічних роздумів ученого постала українська
філософія як вчення про засади мудрого способу спільного життя українців у
власній державі серед народів і держав світу.

Безумовно, вихід у світ цієї книги українського мислителя В. Шевченка, що
адресована студентам, магістрантам, аспірантам, викладачам філософії, є значною
подією не тільки для Чернігівської філософсько�антропологічної школи, яку
він відродив наприкінці XX на початку XXI століть, але й для науки, системи
освіти всієї України. Як людина, яка має певне відношення до філософії, можу
стверджувати: Володимир Ісакович із поставленим завданням блискуче
справився. Йому вдалося показати у своїй книзі, що саме через історію філософії
можна вести зацікавлений діалог про найгостріші проблеми української
філософії.

Інша справа, що праця В. Шевченка передбачає вдумливого читача, що
“дружить” із філософією. Не секрет, що таких читачів серед студентів і аспірантів
не так уже й багато. Підстави для такого висновку є. Наприклад, викладання на
сьогодні української філософії обмежується десятком вищих навчальних закладів,
серед кількох сотень існуючих. Тому професор В. Шевченко цілком має рацію
(незважаючи на те, що після смерті вже пройшов деякий час, писати про Вчителя
в минулому, повірте, непросто) стверджувати, що вивчення української філософії
ще не стало повсякденним моментом функціонування української культури і
національної системи освіти України.

Водночас мислитель сповнений оптимізму, тому що перші кроки до цього
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зроблені. Серед них і публікація таких книг, що допомагають “виростити” читача,
дають можливість зацікавитися філософією. Хоча ніде правди діти, ще багато
книг із філософії написані так, що не лише не заінтересовують у предметі, а навпаки,
відвертають читача від “любові до мудрості”. Книга Володимира Ісаковича
насичена власними роздумами, аналітичними концепціями та ідеями, вона
захоплює того, хто думає над її текстом.

Зауважимо, що створення книги – надзвичайно складне і завжди важке
завдання, тим більше, що хвороба дошкуляла Володимиру Ісаковичу все більше і
більше. Перш за все слід відзначити дуже ясну форму викладу, чіткість думки і
дохідливість усього того, що автор хотів сказати своїм читачам. І ще одна цінність
книги – простота викладу. Будь�яке складне питання автор намагається викладати
так, щоб воно було доступне не тільки аспірантам, яким ця книга у першу чергу
адресована. Це та особливість, якою володіють люди, які досконало знають той чи
інший предмет. Якщо людина має лише дотичне відношення до досліджуваної
проблеми, то на простоту викладу не варто сподіватися, а без глибокого знання
предмета дослідження справжню книгу важко написати.

Друге, що впадає в око, коли читаєш книгу, – це нове прочитання здавалось би
давно відомих істин. Перший розділ “Любов і мудрість як ознаки людської
спільноти” надзвичайно нестандартний, він уводить у предмет філософії, і
Володимир Ісакович, спираючись на світову й українську філософську думку,
подає власну інтерпретацію того, що ми власне називаємо філософією. Автор веде
розмову не про традиційне тлумачення філософії як осягнення всезагального
світового зв’язку і створення про нього знання. Не претендуючи на остаточну
істину, термін “філософія” конституюється у В. Шевченка не в якості “любові до
мудрості” й означає не зв’язок кохання (Ероса) із мудрістю (Софією) або
парування (Афродіти) і мудрості. Посилаючись, природно, на Піфагора, Платона,
він подає своє, уточнююче визначення філософії як “потяг людини до пізнання й
осмислення засад життєтворчості і світоустрою, а значить, основ і умов, на які
спирається існування людської спільноти, та участь особи у способі її існування”
(C. 31�32).

Загалом цілісність викладу, обґрунтований і логічний перехід від одного розділу
до іншого являє собою суттєву особливість даної книги. Імпонує також ще і
жвавість викладу. Для пояснення достатньо складних проблем використовуються
і дуже яскраві приклади. На автора цієї рецензії, зокрема, справило враження, як
у книзі викладена проблема не�філософії. Володимир Ісакович проводить
наступний оригінальний мисленнєвий експеримент: він показує, що філософія
ще в часи існування радянської України безпідставно була віднесена до “ідеології”.
Як приклад, він наводить нормативно�правові документи Української незалежної
держави, в яких знайшло своє опосередковане відтворення таке розуміння
філософії. Зокрема Конституцію України, в якій стверджується (стаття 15), що
суспільне життя ґрунтується на засадах ідеологічної багатоманітності: “Жодна
ідеологія не може визнаватися державою як обов’язкова”.

Таким чином, В. Шевченко, розвиваючи думку відомого дослідника історії
української і російської філософії перших десятиріч XX століття Г. Шпета, показує,
що всі нефілософські або ідеологічні тлумачення дійсності, які виходять за межі
змісту мудрості, мають назву “філодокси”, тобто любові до вигадок. Обстоюючи
дану точку зору, учений схильний філософію все�таки розглядати як “дружбу
(любов) з мудрістю”, зміст якої не збігається з жодною версією (трактовкою)
змісту ідеології. Парадокс, на погляд В. Шевченка, полягає в тому, що засвоїти
філософію під час навчання або самостійного її вивчення неможливо. Він показує,
що вивчення філософії як навчального предмета не дає студенту чи аспіранту ні
почуттів, ні розуму, ні мудрості. Тому, що почуття і розум у кожного з них уже є,
а мудрість набувається в ході життя (С. 69). Але філософія як навчальна
дисципліна, допомагає впорядкувати й удосконалити розум, активізувати і
збагатити почуття, вказати на умови, виконання яких сприятиме зростанню в
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мудрості. Зрештою, В. Шевченко аргументовано доводить, що вивчення курсу
філософії дає можливість зрозуміти людині, що вона – людина (С. 69).

Варто зазначити, що такого роду оригінальний спосіб викладу матеріалу
привертає увагу студентів, змушує думати, допомагає зрозуміти, наскільки
актуальні поставлені в книзі проблеми.

Продовжуючи аналіз, перейдемо до третього розділу книги, який має назву
“Українська філософія та її особливості”. Розглядаючи особливості вітчизняної
філософії, В. Шевченко торкається питання її хронологічних меж. Питання про
початки філософствування в Україні, тобто про те, коли й як зароджувалася
філософська думка на українських землях, є й на сьогодні дискусійним. Крім
того, проблема формування української філософії є однією із ключових для
становлення, розвитку та існування самої філософії як “дружби” з мудрістю. І в
цьому контексті є досить оригінальним вирішення питання, що пропонує
В.Шевченко, пов’язуючи його з іменами Анахарсія Скіфського, Біона Борисфеніта
(Дніпровським або Наддніпрянцем), Сфером та іншими мислителями.

Інакше кажучи, В. Шевченко привертає увагу вчених, які філософську основу
“українського” вбачають не в “грецькому”, “латинському” чи “європейському”
впливах, а в тяглості соціокультурного процесу в Україні. У такий спосіб він
реабілітує думку, висловлену українським істориком філософії Ю.Липою в першій
половині XX століття, про те, що українська філософія має давню підставу,
закладену ще до нової ери, але надає їй нового звучання. Нове, зокрема,
проявляється в тому, що філософська думка в Україні, за В. Шевченком, – це і
філософія скіфів, філософія у грецьких полісах давньоукраїнського
Причорномор’я, філософія готів, а також ті елементи філософії, які
використовували проповідники різних версій християнства, ісламу та іудаїзму.

Таким чином, В. Шевченко розширює хронологічні рамки формування
української філософії, стверджуючи, що вона формується задовго до появи
Київської Русі. Особливо вражає читача зіставлення у часі першого філософа
давньої України Анахарсія Скіфського, який жив у VI столітті до н. е., і першого
грецького філософа Фалеса, життя і творчість якого теж припадає на VI століття
до н. е.

Книга В. Шевченка репрезентує основні досягнення сучасної української
філософської думки і водночас відкриває перспективи розробки її нових проблем.
Вважаємо, що вихід праці В. Шевченка “Дружба з мудрістю або ключові проблеми
української філософії” є дуже своєчасною. Вона, безперечно, стане настільною
книгою не лише для аспірантів, але й професорсько�викладацького складу, який
забезпечує викладання дисципліни “Історія філософії України”.

Рецензована книга до певної міри підбиває підсумки того, що вже зроблено в
області методологічного обґрунтування історії української філософської думки.
На наш погляд, вихід цієї книги являє собою свого роду конституюючий крок у
становленні теоретико�методологічних підстав для сучасної історії української
філософії.

Актуальні ідеї В. Шевченка, викладені в четвертому розділі рецензованої книги,
про людину та її світотворчу функцію. Спираючись на джерельну базу української
філософії, зокрема “Ізборник ” Святослава 1073 року, В. Шевченко витлумачує
людину як живу, розмовляючу і смертну істоту, здатну творчо�продуктивно діяти
(С. 103). Учений бере до уваги сформульовані в “Ізборнику” загальнородові ознаки
людини, які виявляються через протиставлення всьому тому, що не є людиною.
На думку рецензента, позиція дослідника в цих питаннях виважена й точна: без
ностальгії і самовихваляння, зі знанням деталей і відмінностей різних шкіл у
вітчизняній філософії він стверджує мовоцентричне тлумачення людини та
антропоцентричну інтерпретацію світу.

Одночасно з визначенням людини як розмовляючої і мислячої істоти
В.Шевченко, спираючись на філософську думку Київської Русі, українських
філософів наступних епох, розробляє розуміння людини як “малого світу” або
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“мікрокосму”. Розгляд людини як “мікрокосму”, а також розуміння її як
“словесної” і “художньотворчої” істоти, сучасний український мислитель доповнює
тлумаченням її як соціокультурної істоти. Актуалізація соціокультурного підходу
до людини дослідником пов’язується з розробкою філософських проблем у
Києво�Могилянській академії й особливо із філософією М. Гоголя, а пізніше –
П. Куліша, М. Драгоманова, І. Франка та інших українських мислителів.

Таке збалансоване ставлення до різних шкіл у вітчизняній філософії історично
точне й виправдане. Надзвичайно важливо, що В. Шевченко показав, як
інтерпретація людини як соціокультурного мікрокосму загострювала проблему
національно�культурної самобутності українців і логічно підводила до теми
створення Української держави. Крім того, евристична цінність антропоцентричної
концепції автора книги полягає в тому, що вона не лише систематизує вже відомі
знання про людину в українській філософській думці, але й направляє дослідження
ще існуючих у цих знаннях “білих плям”, уключаючи їх розгляд у світлі нелінійної
науки, у тому числі в контексті синергетики.

Гносеологічна проблематика для В. Шевченка є провідною в його історико�
філософських дослідженнях. Підтвердженням цієї думки може слугувати той факт,
що Володимир Ісакович кандидатську і докторську дисертації присвятив саме
проблемам і розвитку концепції пізнання. Не випадково, що в рецензованій праці
п’ятий розділ “Пізнання дійсності” не лише найбільший за розміром, але й водночас
насичений глибокими логіко�історичними міркуваннями.

Особливість пізнавальної діяльності в житті людини, з точки зору В.Шевченка,
полягає в тому, що вона функціонує на “роздоріжжі” знання і незнання.
Неоднозначність знання як істини, віри та правди викликає колізії при
функціонуванні пізнавального процесу. Тому автор книги намагається через
проблематику філософської рефлексії над пізнавальною діяльністю людини
висвітлити й актуалізувати проблематику сучасної рефлексії над пізнанням
дійсності. Учений не просто приділяє достатньо уваги проблематиці пізнавальної
діяльності в житті людей, їхнім пізнавально�творчим здібностям, як вони
представлені в історії української філософської думки, але детально й ґрунтовно
розглядає особливості теоретичного й практико�пізнавального освоєння дійсності.

Намагання В. Шевченка розширити розгляд практико�пізнавального освоєння
дійсності, включивши до нього інтелектуально�почуттєве та естетико�почуттєве
освоєння, заслуговує на увагу та є, на думку рецензента, одним із достоїнств цієї
праці. Установки, реалізовані в рецензованій книзі, здатні адекватно орієнтувати
і викладача, і аспіранта, і студента розуміти багатовимірність істини, долати
однобічність сучасної “спеціалізованої” людини, допомагають сформулювати
істинне, правильне і правдиве знання дійсності.

Шостий розділ рецензованої книги присвячений аналізу світу, його устрою і
перетворення. Тут В. Шевченко підкреслює необхідність нових світоглядних
орієнтирів сучасного цивілізаційного поступу, спертих на вітчизняну філософську
думку. Справді, дуже багато буде залежати від того, яким чином історія української
філософії буде представлена в системі підготовки аспірантів. Чи буде вона
формувати в аспірантів потребу у філософському осмисленні світоустрою як
невід’ємного елемента певного типу культури, чи обмежиться описом функцій
процедури верифікації у формуванні єдності думки членів наукового
співтовариства.

Потрібно підкреслити, що В. Шевченко порушує одну з найскладніших проблем
не лише української, але й зарубіжної філософської думки – проблему
світоперетворення. Складність полягає в тому, що навколо цієї проблеми
нагромадилося чимало філодоксичних гадок та ілюзій, що набули значущість
святинь і непорушних забобонів, які розповсюджені і в сучасному українському
науковому середовищі. Спираючись на давньоукраїнські тексти, учений у слово�
поняття “перетворення” вкладає розуміння зміни чи оновлення або того, що існує
само по собі, або того, що було створене кимось раніше. У результаті під
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перетворенням розуміється “переважно або спонтанна зміна якихось речей без
втручання людей (самоперетворення), або ж мався на увазі фізично�трудовий
вплив людини, знову�таки, на певні фізично присутні у світі речі та їхні зв’язки”
(С. 228).

Таким чином, В. Шевченко, осмислюючи світоустрій та його перетворення,
вдається до особливого типу філософсько�методологічної рефлексії. Суть його
полягає в тому, що автор книги основну увагу приділяє зв’язкам філософського
дослідження із соціокультурними основами, об’єднуючи логіко�методологічний,
соціологічний, культурологічний та історико�науковий аналіз в єдину систему.
Основні акценти переносяться на опис перш за все соціокультурних і ціннісних
передумов формування філософського знання та вибору стратегій наукового
дослідження.

Створенням вчення про поступ, на думку В. Шевченка, українська філософія
набула рис відносної завершеності. Автор книги аргументовано доводить, що
українська філософія розробила і включила в себе відповідно вчення про людину
і пізнання світу, про начала і структуру світу та його перетворення, які утворюють
засади кожної національної філософії. Розробка цих тем української філософії,
зрозуміло, не завершена, і багато аспектів вітчизняної філософії ще потребують
свого неупередженого дослідження. Книга В. Шевченка, на погляд рецензента, є
достатньо успішною спробою такого дослідження.

Але вона не побачила б світ без тієї групи людей, які доклали немало зусиль,
щоб після смерті її автора був реалізований його задум. Тому хотілося б висловити
глибоку вдячність директору Науково�дослідного інституту українознавства,
відомому в Україні мовознавцю й громадсько�політичному діячу, академіку
П.Кононенку, упоряднику книги О. Ярошинському, співробітникам цього
інституту Ю. Фігурному та О. Мельниченку, котрі здійснювали її технічне
забезпечення. Завдяки їхнім шляхетним зусиллям ми можемо тепер долучитися
до наукових здобутків творчої думки визначного українського філософа
Володимира Ісаковича Шевченка, професійна й наукова діяльність якого ще
практично не досліджена.

Чи вдасться вітчизняним дослідникам, насамперед його учням і послідовникам,
намалювати цілісну мапу філософії В. Шевченка?

Для цього потрібно долучитися до першоджерел, до витоків філософічного
мислення В. Шевченка. Сьогодні, коли світ побачив фундаментальну працю
“Дружба з мудрістю або ключові проблеми української філософії”, слід іти далі й
видати факсиміле його рукописів, перевидати “Концепцію пізнання в українській
філософії”, “Філософію: історія і сучасність” тощо, у найкоротший термін повинні
з’явитися поетичні твори мислителя, щоб кожен дослідник мав змогу долучитися
до цілісного й недоторканого оригіналу. Сподіваємося, що це справа найближчого
майбутнього.

Водночас варто зауважити, що бездумні апології В. Шевченка будуть
дорівнювати його безпідставній ганьбі. Маємо на увазі наш бездумний потяг до
ідеологічних стигматів, зовнішньо протилежних за змістом, але практично
однакових за формою. Тому треба мати своєрідний та особливий хист до зняття
таких протилежностей, щоб не перетворитися із плином часу та за певних умов у
справжнісіньких філістерів.

Наголошуючи на цьому, потрібно, мабуть, ознайомити широке коло читачів
“Сіверянського літопису” з автором рецензованої книги, хоча б із
найхарактернішими штрихами біографічного змісту.

Відзначимо передусім важливі факти у біографії В. Шевченка – місце
народження – селище Макарів на Київщині (1940 р.) та роль Чернігова у творчому
житті мислителя (1974�2006 рр.). У Макарові пройшло його дитинство в роки
Другої світової війни й підліткове становлення – у важкі повоєнні часи, тут він
здобув середню освіту, сюди в батьківську хату пролягав його шлях після початку
трудової біографії як робітника в Києві, повернення після п’ятирічної служби у
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збройних силах СРСР, куди він привіз свою наречену – майбутню дружину, тут
народилися його син і донька, працював директором Макарівського будинку
культури, звідси пролягла дорога до столичного університету на філософський
факультет. Одним словом, Макарів – мала батьківщина філософа, куди він завжди
тягнувся, з якою підтримував постійний зв’язок.

Другою батьківщиною для В. Шевченка стане Чернігів, куди він потрапив після
успішного завершення навчання в аспірантурі Київського державного університету
імені Тараса Шевченка. У столиці Сіверського краю повною мірою розквітне талант
ученого�педагога, розкриються риси характеру, зокрема вміння тримати удари
долі.

Річ у тім, що В. Шевченко, закінчивши аспірантуру, підготував дисертаційне
дослідження: “Проблема конкретно�історичного суб’єкта пізнання в марксистсько�
ленінській філософії”, але через конфлікт його наукового керівника з головою
спеціалізованої наукової ради воно не було допущене до захисту. Працюючи у
Чернігівському філіалі Київського політехнічного інституту, він знайшов у собі
сили почати все спочатку. Незважаючи на обставини життя, він напише, по суті,
другу кандидатську дисертацію на тему “Філософсько�соціологічний аналіз
пізнання” і цього разу успішно її захистить (1978 р.), отримає вчене звання доцента.
Під час роботи у Чернігівському державному педагогічному інституті
ім. Т. Г. Шевченка підніметься на вищу сходинку – захистить докторську
дисертацію “Концепція пізнання в українській філософії (логіко�історичний
аспект)” (1993 р.) і стане професором.

Характерно, що наукове визнання В. Шевченко отримає у перші роки
незалежності України, коли багато хто із філософів, і не тільки філософів, просто�
напросто розгубився. Чернігівський мислитель, маючи потяг до наукових
досліджень, неабиякі організаторські здібності, гуртує навколо себе насамперед
молодих викладачів філософії і пропонує заглибитись у пізнання думки діячів
філософсько�літературного кола Чернігово�Сіверщини кінця XVII – початку
XVIII століть. Так започатковувалася Чернігівська філософсько�антропологічна
школа, яка згодом запропонує Україні та світу оригінальні теоретично�світоглядні
розробки, розпочне плідне дослідження філософської думки Чернігово�
Сіверщини. Із�під його пера виходять десятки наукових розвідок, присвячених
дослідженню творчості мислителів Лівобережної України – Лазаря Барановича,
Данила Туптала, Кирила Транквіліона�Ставровецького, Іоанна Максимовича,
Іоаникія Галятовського та інших.

Отримавши наукове визнання, В. Шевченко входить до складу ряду
спеціалізованих учених рад (Інституту вищої освіти АПН України, Науково�
дослідного інституту українознавства, Дніпропетровського національного
університету), співпрацює в редакційних колегіях вітчизняних часописів
“Філософія освіти”, “Українознавство”, “Сіверянський літопис” тощо. Незважаючи
на стан здоров’я, що весь час погіршувався (інфаркт слідував за інфарктом),
Володимир Ісакович був незмінним активним учасником цілої низки
міжнародних, національних і регіональних науково�теоретичних та науково�
практичних конференцій.

Під час обговорення різних світоглядних проблеми Володимир Ісакович не
раз відверто зізнавався в тому, як його єство “рветься” до столиці, де пройшли
студентські роки, вирував дух науки, без якої вже не уявляв свого життя. Тут на
думку спадають слова Михайла Ковалинського, учня Г. Сковороди, коли, мовлячи
про життя свого вчителя, вихованець писав: “Украину предпочитал он Малороссии
за воздух и воды. Он обыкновенно называл Малороссию матерью потому, что
родился там, а Украину – теткою, по жительству его в оной и по любви его к ней”
(Ковалинский М. И. Жизнь Григория Сковороды // Сковорода Г. С. Світ ловив
мене, та не впіймав. – Харків: Фоліо, 2006. – С. 33). Поняття батьківщини у
Г. Сковороди було дещо відмінним від загальновизнаного, бо про державність
України в його часи вже не прийнято було говорити.
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Сьогодні, коли державність України стала доконаним фактом, розуміння
Материзни або Батьківщини, за В. Шевченком, є запорукою існування спільноти,
тобто сім’ї, роду, етносу, нації, народу. “Вітчизна, а не “економіка”, – стверджує
український мислитель, – є конкретно існуючою основою життя спільноти.
Батьківщина тим міцніша, чим більше спільнота вклала в неї своїх сил і хисту.
Завдяки творчості людей соціокультурна значущість Батьківщини зростає, а її
збереження стає нормою поведінки кожного члена спільноти. Земля поселення не
тільки годує, а й приймає людей у своє лоно після завершення життєвого шляху.
Тому світорозуміння людини нормативної спільності визначається історією
Батьківщини, котру утворюють дійсні чи легендарні природні події, праця
попередників та власна участь у бутті спільноти” (С. 16). Саме таку участь у
бутті українського народу й брав автор книги “Дружба з мудрістю” – визначний
історик філософії, теоретик�методолог, державобудівний практик.

Василь Cлапчук

�

ВІРШІ НА ПІСКУ
Дзюба Сергій. У липні наших літ. Збірка віршів. � Ніжин:

Видавництво "Аспект�Поліграф", 2006. � 152 с.

Читачі не звикли до ідилій, їхній життєвий простір � пастка, до якої вони
загнані часом, звичка до тотального протистояння живе у кожному з нас, нами
рухає готовність відстоювати себе, тому дехто може відчути себе дискомфортно,
втрапивши до благодатного художнього світу Сергія Дзюби. Отож, аби з перших
кроків не травмувати не звиклого до гармонійного буття читача, розпочнемо
біографію ліричного героя з того місця, де вона традиційно закінчується, � цвинтаря,
цебто помістимо читача у типові обставини (хіба реальний світ не є кладовищем
людського духу?), хоча усі ці похмурі метафори та алюзії нам ні до чого, цвинтар
прекрасний тим, що має здатність налаштувати на екзистенційний лад навіть не
дуже схильну до філософських роздумів людину. Отож: "Я пережив себе:
відмучився, відпив... / Так тихо поховав � ніхто і не помітив", так воно зазвичай і
буває, однак там, де у решти розпочинається поминальний обід, у ліричного героя
зачинається ідилія: "Добре мені: / красиво цвіте портулак / на моїй могилі".
Точніше не зачинається, а продовжує тривання. Смерть у цьому світі � лише інша
форма існування, один із його вимірів, смерть � життя навиворіт, така собі вдяганка,
в якої обидва боки � лицьові. "Дадуть тобі смерть � проживи її так, як хотів: /
Жадано і ніжно, мов дівчину в шлюбну хвилину". І життя, і смерть зводяться до
любові.

Історія ліричного героя Сергія Дзюби це � історія чи то вигнання, чи то
покинутості, цю історію можна переказувати у багатьох варіантах. "Це сталося.
Знов! Без мене відчалив ковчег", рятуються люди, рятуються звірі, поет
залишається. "Це � просто дощ, а Ти � така красива! / Таку Тебе створив для мене
день. / Я знав Тебе, сто років знав до зливи…". Поява Жінки розставляє все на свої
місця, власне, зовні все зостається незмінним, єдине � Жінка привносить у цей
світ смисл, він набуває ознак раю. Координати художнього світу Сергія Дзюби �
це координати раю. "Де рай � там мить, а мить � це тільки гріх, / Який вже є, який
колись ще буде…", гріх тут спіткає на кожному кроці: "Хотіти � гріх, і не любити �
гріх, / І гріх любити неталановито!"

Талант любові � це навіть більше, ніж поетичний талант, в ієрархії талантів � він
перший. Любов � основа художнього світу Сергія Дзюби, вона є початком усьому,


